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PROTOKÓŁ
posiedzenia w dniu 11 maja 2011 r., w godz. 17.30-19.00

Strasburg

Przewodniczący José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra otworzył posiedzenie w środę 
11 maja 2011 r. o godz. 17.40.

1. Przyjęcie projektu porządku dziennego

Projekt porządku dziennego został przyjęty w formie wynikającej z niniejszego 
protokołu.

2. Zatwierdzenie protokołu posiedzenia w dniu 6 kwietnia 2011 r.

 z dnia 6 kwietnia 2011 r. PE 446.769v01-00

Protokół został zatwierdzony.

3. Komunikaty przewodniczącego

Przewodniczący poinformował o utworzeniu w dniu 15 kwietnia 2011 r. w Panamie 
parlamentarnej sieci współpracy z parlamentami Ameryki Łacińskiej i Karaibów. Jest to sieć 
administracyjna, podobna do już istniejących z parlamentami w Europie (Europejskie 
Centrum Badań i Dokumentacji Parlamentarnej) i w Afryce (sieć na rzecz wiedzy 
parlamentarnej utworzona w 2008 r.). Podstawowym zadaniem nowej sieci będzie oferowanie 
infrastruktury materialnej i platform elektronicznych, w ramach których poszczególne 
parlamenty będą mogły wymieniać najlepsze praktyki i korzystać z pomocy technicznej oraz 
pomocy ekspertów w dziedzinie współpracy parlamentarnej.
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4. Wyniki posiedzeń Prezydium Zgromadzenia i grupy roboczej ds. migracji w 
Cartagenie de Indias (28-29 kwietnia 2011 r.)

Następnie przewodniczący poinformował o głównych wynikach przedmiotowych 
posiedzeń. Z jednej strony grupa robocza ds. migracji przeprowadziła intensywną wymianę 
poglądów z przedstawicielami Międzynarodowego Komitetu Czerwonego Krzyża, rządu 
Kolumbii i Izby Reprezentantów, a także z ambasadorem Unii reprezentującym wysoką 
przedstawiciel baronessę Ashton. Strona latynoamerykańska poinformowała o przedstawieniu 
konkretnej propozycji utworzenia obserwatorium ds. migracji UE-AŁK podczas kolejnego 
posiedzenia grupy w Montevideo. Wspomniano również o konieczności aktualizacji zalecenia 
opracowanego przez grupę roboczą podczas poprzedniego posiedzenia w Sewilli w maju 
2010 r., w celu uwzględnienia zmian zaistniałych od tamtej pory w polityce migracyjnej Unii, 
a także kwestii związanych z migracją powstających w samych krajach latynoamerykańskich 
i między nimi. Podczas tego posiedzenia współprzewodniczący ze strony europejskiej, 
Agustín Díaz de Mera, poinformował, że nie będzie mógł uczestniczyć w kolejnym 
posiedzeniu grupy w Montevideo z powodu kalendarza wyborczego w Hiszpanii, i zwrócił się 
do sprawozdawczyni Maríi Muñiz de Urquiza o zapewnienie współprzewodnictwa grupy w 
Montevideo ze strony europejskiej, na co p. Muñiz się zgodziła.

Ze swojej strony Prezydium Zgromadzenia ustaliło projekt porządku dziennego na
sesję plenarną, przyjęło poszczególne sprawozdania i tematy do debaty do omówienia przez 
trzy stałe komisje oraz zdecydowało o przygotowaniu oddzielnych oświadczeń (art. 18 
Regulaminu) w sprawie obecnej sytuacji w południowej części basenu Morza Śródziemnego i 
w Zatoce Perskiej oraz w sprawie zmiany klimatu w związku z konferencją Narodów 
Zjednoczonych w Durban w grudniu 2011 r. Członkowie Prezydium zostali również 
poinformowani o decyzjach składowej latynoamerykańskiej dotyczących z jednej strony 
zwiększenia z 13 do 15 liczby przedstawicieli Parlasuru w Zgromadzeniu (zmniejszając z 31 
do 29 liczbę przedstawicieli Parlatino), a z drugiej strony zmiany współprzewodnictwa w 
Zgromadzeniu co dwa lata, przy czym następny w kolejności począwszy od sesji plenarnej w 
Montevideo będzie Parlacen. W związku z uruchomieniem fundacji EU-AŁK w Santiago de 
Chile odbyło się posiedzenie grupy urzędników wysokiego szczebla UE-AŁK (w przyszłości 
zarząd fundacji), poświęcone statusowi prawnemu fundacji i mianowaniu jej władz, tzn. 
prezesa (była komisarz Benita Ferrero Waldner) i dyrektora wykonawczego (ambasador Peru 
w Brukseli Jorge Valdés), przy czym osoby na te stanowiska powinny zostać wybrane w 
oparciu o konsensus w ramach systemu rotacji regionalnej. Obydwie osoby zostaną niebawem 
zaproszone na posiedzenie tej delegacji. Wspomniano także o budżecie fundacji, przy czym 
PE wprowadził już wzmiankę w odpowiedniej linii budżetowej budżetu Unii Europejskiej na 
rok 2012. W odniesieniu do uczestnictwa Zgromadzenia EuroLat w zarządzie fundacji 
przewidzianego w zakresie uprawnień przedstawionym na szczycie w Madrycie, stwierdzono, 
że najlepiej, by bezpośrednio do fundacji zwrócili się współprzewodniczący Zgromadzenia 
lub szczególnie uprawniony przedstawiciel Prezydium. 

Przewodniczący podkreślił również, że w kontekście politycznym posiedzenie w 
Cartagenie było znaczącym sukcesem, dzięki ciągłemu wsparciu rządu kolumbijskiego, jak 
pokazały udział i szeroka wymiana poglądów z wiceprezydentem Kolumbii Angelino 
Garzónem, który na zaproszenie współprzewodniczących w Cartagenie potwierdził swój 
udział w sesji plenarnej w Montevideo. W posiedzeniu w Cartagenie udział wzięła również 
kolumbijska minister spraw zagranicznych Mónica L. Mutis
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5. Przygotowania do piątej zwyczajnej sesji plenarnej Zgromadzenia, posiedzeń 
komisji stałych, Prezydium Zgromadzenia oraz grupy roboczej ds. migracji w 
Montevideo (17-19 maja 2011 r.)

 Rozpatrzenie projektu porządku obrad sesji plenarnej

Przewodniczący poinformował, iż około 38 posłów potwierdziło swój udział. 
Uznając trudności (długa i męcząca podróż, a zwłaszcza nadchodzące wybory w Hiszpanii i 
Portugalii), zaapelował do grup politycznych o zwiększenie udziału PE w posiedzeniu w 
Montevideo. Poinformował, że wspólny program obejmuje posiedzenia grupy roboczej ds. 
migracji, Prezydium Zgromadzenia (zwykłego), trzech stałych komisji i realizację piątej 
zwyczajnej sesji plenarnej Zgromadzenia. Na sesji plenarnej zaprezentowane zostaną wyniki 
prac grupy roboczej ds. migracji UE-AŁK, a także po raz pierwszy wyniki spotkania EuroLat 
– społeczeństwo obywatelskie, tak jak zdecydowało Prezydium w Cartagenie. W odpowiedzi 
na wniosek przedłożony przez koordynatora Grupy Socjalistów Luisa Yáñeza, program jak 
zwykle będzie przewidywał posiedzenia poszczególnych frakcji politycznych, które wyraziły 
taką chęć, we wtorek, 17, w godz. 14.00 – 15.30, a także posiedzenia poszczególnych stałych 
delegacji PE z odpowiednikami latynoamerykańskimi w środę, 18, od godz. 11.30. Sesja 
plenarna odbędzie się w siedzibie parlamentu w Montevideo, który ma rangę narodowego 
zabytku historycznego, i będzie częścią krajowego programu obchodów dwustulecia 
niepodległości Republiki Urugwaju. Przewodniczący zwrócił uwagę posłów na planowane 
wspólne uroczyste posiedzenie inauguracyjne, w którym wystąpienie potwierdził już 
prezydent Republiki Urugwaju José Mujica. Udział w zwyczajnej sesji plenarnej potwierdzili 
również wiceprezydent Kolumbii Angelino Garzón,  Alicia Bárcena, sekretarz wykonawczy 
Komisji Gospodarczej ds. Ameryki Łacińskiej i Karaibów (ECLAC) oraz Dante Caputo 
(OPA) i Alvaro Pinto (UNDP) w celu przedstawienia i omówienia raportu UNDP na temat 
demokracji („Nasza demokracja”). 

Głos zabrali: Luis YÁÑEZ-BARNUEVO (S-D, ES), Jürgen KLUTE (GUE/NGL, DE), 
Renate WEBER (ALDE, RO), Andrés PERELLO-RODRIGUEZ (S-D, ES), 
Catherine GREZE (Verts/ALE, FR)

 Debata nad dokumentami i pracami komisji stałych

Przewodniczący poinformował, że swój udział potwierdzili również minister spraw 
wewnętrznych Urugwaju Eduardo Bonomi p rzed  Komisją Spraw Politycznych i 
Bezpieczeństwa, minister transportu i robót publicznych Urugwaju Enrique Pintado przed 
Komisją Spraw Gospodarczych, Finansowych i Handlowych i minister pracy i opieki 
społecznej Urugwaju Eduardo Brenta przed Komisją Spraw Społecznych, Programów 
Wymian, Środowiska, Edukacji i Kultury. Ponadto przewodniczący poinformował, że 
niedawno rozesłano poprawki i listy do głosowania do trzech wspólnych projektów rezolucji 
oraz dokumenty dotyczące tematów debat. Na koniec podziękował sprawozdawcom i 
kontrsprawozdawcom poszczególnych grup politycznych za pracę nad wspomnianymi 
dokumentami. 

 Stan zaawansowania prac grupy roboczej ds. migracji

Przewodniczący przypomniał, że oczekiwane jest przedstawienie w Montevideo 
konkretnej propozycji dotyczącej utworzenia obserwatorium ds. migracji UE-AŁK. 
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Konieczna będzie również aktualizacja zalecenia opracowanego przez grupę roboczą przed 
szczytem w Madrycie w celu uwzględnienia zmian zaistniałych od tamtej pory w polityce 
migracyjnej Unii, a także kwestii związanych z migracją powstających w samych krajach 
latynoamerykańskich i między nimi.

Głos zabrała: María MUÑIZ DE URQUIZA (S-D, ES)

 Działalność wiceprzewodniczącego odpowiedzialnego za stosunki ze 
społeczeństwem obywatelskim

W związku z działalnością dwóch współwiceprzewodniczących odpowiedzialnych za 
stosunki ze społeczeństwem obywatelskim (art. 4 ust. 2 Regulaminu) Przewodniczący 
przypomniał również, że oficjalny wybór ze strony Zgromadzenia Andrésa Perelló 
Rodrígueza (Grupa S&D) celem zastąpienia Ricardo Cortésa Lastry odbędzie się podczas 
sesji plenarnej w Montevideo w dniu 19 maja. Następnie zwrócił się do p. Perelló o 
omówienie działalności związanej ze społeczeństwem obywatelskim zaplanowanej podczas 
posiedzenia w Montevideo, a w szczególności spotkania EuroLat – społeczeństwo 
obywatelskie zorganizowane przez Europejski Komitet Ekonomiczno-Społeczny we wtorek 
17 maja w godz. 14.30 – 16.00. Na koniec poinformował o decyzji Prezydium podjętej w 
Cartagenie, zgodnie z którą odpowiedzialni wiceprzewodniczący poinformują posiedzenie 
plenarne o wynikach spotkania. 

Głos zabrał: Andrés PERELLO-RODRIGUEZ (S-D, ES)

6. Sprawy różne

Brak.

7. Termin i miejsce następnego posiedzenia

 Przewodniczący poinformował, że kolejne posiedzenie delegacji przewidziano na 
19 września 2011 r. w godz. 16.45 – 18.15 w Brukseli.

Posiedzenie zamknięto o godz. 18.05.
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